
Αντικείμενο

Παράβαση κράτους μέλους — Παράλειψη μεταφοράς της οδηγίας
89/48/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 1988, σχετικά
με ένα γενικό σύστημα αναγνώρισης των διπλωμάτων τριτοβάθμιας
εκπαίδευσης που πιστοποιούν επαγγελματική εκπαίδευση ελάχιστης
διάρκειας τριών ετών (EE 1989, L 19, σ. 16), σε σχέση με το επάγ-
γελμα του φαρμακοποιού που ειδικεύεται σε κλινικές αναλύσεις

Διατακτικό

Το Δικαστήριο αποφασίζει:

1) Η Πορτογαλική Δημοκρατία, παραλείποντας να θεσπίσει όλα
τα αναγκαία μέτρα για τη μεταφορά της οδηγίας 89/48/ΕΟΚ
του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 1988, σχετικά με ένα
γενικό σύστημα αναγνώρισης των διπλωμάτων τριτοβάθμιας
εκπαίδευσης που πιστοποιούν επαγγελματική εκπαίδευση
ελάχιστης διάρκειας τριών ετών, όπως τροποποιήθηκε με την
οδηγία 2001/19/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του
Συμβουλίου, της 14ης Μαΐου 2001, σε σχέση με το επάγγελμα
του φαρμακοποιού κλινικής βιολογίας, παρέβη τις υποχρεώσεις
που υπέχει από την οδηγία αυτή.

2) Καταδικάζει την Πορτογαλική Δημοκρατία στα δικαστικά
έξοδα.

(1) ΕΕ C 199 της 25.8.2007.

Απόφαση του Δικαστηρίου (όγδοο τμήμα) της 17ης Ιουλίου
2008 — Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων κατά

Δημοκρατίας της Αυστρίας

(Υπόθεση C-311/07) (1)

(Παράβαση κράτους μέλους — Οδηγία 89/105/ΕΟΚ —
Υπαγωγή των φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση στο πεδίο
εφαρμογής των εθνικών συστημάτων ασφαλίσεως ασθε-
νείας— Άρθρο 6, σημείο 1— Πίνακας φαρμάκων καλύπτο-
μένων από το εθνικό σύστημα ασφαλίσεως ασθενείας που
προβλέπει τρεις διαφορετικές κατηγορίες όσον αφορά τις
προϋποθέσεις επιστροφής των δαπανών για την υγεία —
Χρόνος που απαιτείται για τη λήψη αποφάσεως σχετικής με
αίτηση εγγραφής φαρμάκου στις κατηγορίες του πίνακα
αυτού για τις οποίες προβλέπονται οι ευνοϊκότερες προϋπο-

θέσεις επιστροφής των σχετικών δαπανών)

(2008/C 223/25)

Γλώσσα διαδικασίας: η γερμανική

Διάδικοι

Προσφεύγουσα: Επιτροπή των Ευρωπαϊκών Κοινοτήτων (εκπρό-
σωποι: B. Stromsky και B. Schima)

Καθής: Δημοκρατία της Αυστρίας (εκπρόσωπος: C. Pesendorfer)

Αντικείμενο

Παράβαση κράτους μέλους — Παράβαση του άρθρου 6, σημείο 1,
της οδηγίας 89/105/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου

1988, σχετικά με τη διαφάνεια των μέτρων που ρυθμίζουν τον
καθορισμό των τιμών των φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση και τη
κάλυψη του κόστους των στα πλαίσια των εθνικών ασφαλιστικών
συστημάτων υγείας (ΕΕ L 40, σ. 8) — Εθνική κανονιστική ρύθμιση
περί κοινωνικής ασφαλίσεως προβλέπουσα κατάλογο φαρμάκων
καλυπτομένων από το σύστημα ασφαλίσεως υγείας ο οποίος περι-
λαμβάνει τρεις κατηγορίες φαρμάκων αναλόγως των προϋποθέσεων
επιστροφής της δαπάνης αγοράς τους — Παράλειψη καθορισμού
προθεσμίας αντίστοιχης εκείνης που προβλέπει το άρθρο 6,
σημείο 1, της οδηγίας 89/105/ΕΟΚ, για τις αποφάσεις που
αφορούν την υπαγωγή φαρμάκων σε περισσότερο ευνοϊκές κατη-
γορίες

Διατακτικό

Το Δικαστήριο αποφασίζει:

1) Η Δημοκρατία της Αυστρίας, παραλείποντας να προβλέψει
προθεσμία σύμφωνη προς το άρθρο 6, σημείο 1, της οδηγίας
89/105/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 21ης Δεκεμβρίου 1988,
σχετικά με τη διαφάνεια των μέτρων που ρυθμίζουν τον καθο-
ρισμό των τιμών των φαρμάκων για ανθρώπινη χρήση και τη
κάλυψη του κόστους των στα πλαίσια των εθνικών ασφαλι-
στικών συστημάτων υγείας, όσον αφορά τη λήψη αποφάσεων
επί αιτήσεων εγγραφής φαρμάκων στη λεγόμενη«κίτρινη» ή
«πράσινη» ζώνη του καταλόγου φαρμάκων για τα οποία
προβλέπεται επιστροφή της δαπάνης για την αγορά τους βάσει
του Γενικού Νόμου περί Κοινωνικών Ασφαλίσεων (Allgemeines
Sozialversicherungsgesetz), όπως τροποποιήθηκε με τον νόμο του
2003 περί τροποποιήσεως του Γενικού Νόμου περί Κοινωνικών
Ασφαλίσεων (Sozialversicherungs-Änderungsgesetz 2003),
παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει από τη διάταξη αυτή.

2) Καταδικάζει τη Δημοκρατία της Αυστρίας στα δικαστικά
έξοδα.

(1) ΕΕ C 211 της 8.9.2007.

Απόφαση του Δικαστηρίου (πρώτο τμήμα) της 17ης Ιουλίου
2008 (αίτηση του Wojewódzki Sąd Administracyjny w
Białymstoku, Πολωνία, για την έκδοση προδικαστικής
αποφάσεως) — Dariusz Krawczyński κατά Dyrektor Izby

Celnej w Białymstoku

(Υπόθεση C-426/07) (1)

(Εσωτερικοί φόροι — Φόροι επί των αυτοκινήτων —
Ειδικός φόρος καταναλώσεως — Μεταχειρισμένα αυτοκί-

νητα — Εισαγωγή)

(2008/C 223/26)

Γλώσσα διαδικασίας: η πολωνική

Αιτούν δικαστήριο

Wojewódzki Sąd Administracyjny w Białymstoku
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